ARSMOTESPROTOKOLL FOR SVENSKA SEKTIONEN AV AMNESTY INTERNATIONAL 2014

Tid: 9-11 maj 2014

Plats: Hotel Scandic Triangeln, Malmé

Ordférande: Robert Tolonen Scherman, Ida Burlin

Sekreterare: Ida Lundborg, Viktor Rasch

Justerare: Nina Virkkala, Olle Lundell

Nérvarande

245 deltagare fran hela landet, varav 202 réstberattigade. Ett antal internationella talare och gaster fran
andra sektioner samt personal. Dessa ar inkluderade i det totala deltagarantalet.

§ 1 Vialkomna till arsmotet

Christine Pamp, fran Malmo, halsar valkomna och inleder med ett valkomsttal.

Stockholms Amnestykér under ledning av Eva-Maria Munck sjunger Tusen réster.

§ 2 Motet 6ppnas av sektionens ordférande

Arsmotet 2014 &ppnas av sektionens ordférande Sofia Halth.

§ 3 Uppriéttande av rostlangd
Sofia Halth gar igenom réstlangden och foreslar tillagg av nr. 226 Lars-Erik Oller.
Beslut

att anta réstlangden med detta tillagg.

§ 4 Val av funktionérer

Beslut

att valja Robert T Scherman och Ida Burlin till ordférande,

att valja Ida Lundborg och Viktor Rasch till sekreterare,

att valja Nina Virkkala och Olle Lundell till justerare,

att vélja Ylle Stigzelius-Akermo och Erik Melin till diskrimineringsombud,

att valja Bengt Held, Ann-Margreth Date, Shady Ghaderi och Johanna Ringquvist till réstréaknare.

§ 5 Faststdllande av dagordning
Robert T Scherman gar igenom férslaget till dagordning.
Beslut

att faststalla dagordningen.



§ 6 Fraga om métet utlysts stadgeenligt

Beslut

att métet har utlysts stadgeenligt och att &rsmoéteshandlingarna har gjorts tillgangliga i enlighet med svenska
sektionens stadgar.

§ 7 Fraga om motet ska vara offentligt

Beslut

att férhandlingar i plenum ska vara offentliga och att endast personer som finns upptagna i
deltagarférteckningen tillats narvara vid paverkanstorgen.

§ 8 Genomgang av arbetsordningen

Ordférandena gar igenom férhallningssatt for ett bra arsmote och de viktigaste delarna av arbetsordningen
samt ordférklaringar.

§ 9 Godkidnnande av arbetsordningen
Beslut

att godkanna arbetsordningen.

§ 10 Meddelande om tidpunkt for nomineringsstopp

Robert T Scherman meddelar att nomineringsstopp satts till kl. 12.00 I6rdagen 10 maj 2014.

§ 11 Beslut om sent inkomna motioner

En for sent inkommen motion, "Motion om att riva upp arsmétesbeslut 2012:53", anmaéls. Robert T Scherman
forklarar att beslut om att behandla fér sent inkomna motioner kréver en kvalificerad majoritet.

Beslut
att behandla den fér sent inkomna motionen.

Beslutet fattades med klar kvalificerad majoritet.

§ 12 Styrelsens forslag till paverkanstorg

Viktor Rasch forklarar kort formerna for arbete i paverkanstorg.
Beslut

att anta styrelsens forslag att arbeta i tva paverkanstorg.

§ 13 Val av funktionarer till paverkanstorg — samtalsledare
Beslut

att till funktionarer for paverkanstorgen valja Anders Hallbom, Gustaf Lofgren, Emelie Svensson, Therese
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Karlberg, Hanna Hallonsten, Lisa Moraeus, Klara Berlage, Anders Wiberg och Ida Lénneborg.

§ 14 Styrelsens verksamhetsberittelse och bokslut

Ordférande Sofia Halth och kassor Maria Eklund presenterar sektionsstyrelsens verksamhetsberattelse och
bokslut for 2013.

§ 15 Generalsekreterarens rapport

Anna Lindenfors berattar om vad svenska Amnesty astadkommit under 2013 och om sina forsta manader

som ny generalsekreterare.

§ 16 Revisorernas beriattelse avseende sektionen

Revisorn Margaretha Morén laser upp delar av den revisionsberéttelse som avlagts av revisorssuppleant Jan
Nystrém, avseende sektionen.

Enligt revisionsberattelsen har arsredovisningen upprattats i enlighet med arsredovisningslagen, och
forvaltningsberattelsen ar forenlig med arsredovisningens 6évriga delar. Revisorerna tillstyrker att arsmotet
faststaller resultatrakningen och balansrakningen for sektionen samt beviljar styrelsen ansvarsfrihet for
rékenskapsaret 2013.

§ 17 Amnestyfondens verksamhetsberittelse och bokslut

Ernesto Katzenstein, Amnestyfondens styrelseordférande, presenterar Amnestyfondens verksamhet under
2013.

§ 18 Revisorernas berittelse avseende Amnestyfonden

Margaretha Morén laser upp delar av den revisionsberattelse som avlagts av Jan Nystrém, avseende
Amnestyfonden.

Enligt revisionsberattelsen har arsredovisningen uppréttats i enlighet med arsredovisningslagen och
styrelseledaméterna har inte handlat i strid med stiftelselagen eller stiftelseférordnandet.
§ 19 Granskningskommitténs rapport avseende sektionen

Anna Dalhb&ck, Isabel Schoultz och Bengt G Nilsson presenterar Granskningskommitténs rapport avseende
sektionsstyrelsens arbete under 2013.

§ 20 Granskningskommitténs rapport avseende Amnestyfonden

Bengt G Nilsson presenterar Granskningskommitténs rapport avseende Amnestyfondens styrelses arbete
under 2013. Darefter avtackas Isabel Schoultz.

§ 21 Fragestund med sektionens styrelse

Arsmotet ges mojlighet att stalla fragor till sektionsstyrelsens ledaméter.



§ 22 Fragestund med Amnestyfondens styrelse

Arsmotet ges mojlighet att stalla fragor till Amnestyfondens ledamoéter.

§ 23 Fraga om ansvarsfrihet for sektionens styrelse
Beslut

att med godkénnande lagga svenska sektionens verksamhetsberattelse och bokslut fér 2013 till
handlingarna,

att 1agga revisionsberattelsen och Granskningskommitténs rapport avseende sektionen till handlingarna,

att bevilja ledamaéterna i sektionens styrelse ansvarsfrinet for 2013.

Besluten fattades enhalligt.

§ 24 Fraga om ansvarsfrihet for Amnestyfondens styrelse
Beslut
att med godkannande lagga Amnestyfondens verksamhetsberattelse och bokslut fér 2013 till handlingarna,

att Iagga revisionsberattelsen och Granskningskommitténs rapport avseende Amnestyfonden till
handlingarna,

att bevilja ledamoterna i Amnestyfondens styrelse ansvarsfrihet for 2013.

Besluten fattades enhalligt.

§ 25 Inkomna nomineringar

Robert T Scherman meddelar att eventuella motionsberedare kommer att kunna nomineras &nda fram till att
fragan enligt dagordningen behandlas i plenum.

Robert T Scherman informerar om att det har kommit ett nytt forslag till val fran valberedningens

valberedning. | stallet for Lisbeth Kohls foreslas Lisa Tistad som suppleant till valberedningen. Lisbeth Kohls
féreslas i stallet som ordinarie ledamot i valberedningen.

§ 26 Tillidgg till rostlingden

Robert T Scherman fragar om arsmotet kan godkanna tillagg i réstlangden av nr 225 Cecilia Stensson och nr
227 Lars Andersson.

Beslut

att anta ovannamnda tillagg till réstlangden.

§ 27 Valberedningens forslag och presentation av nominerade till val

Christine Pamp, Tina Lundh och Matilda Johansson informerar om valberedningens arbete under det gangna

aret. De presenterar aven sitt forslag till styrelse. :

4 LR

ol



§ 28 Val av ordférande

Arsmotet ges majlighet att stalla fragor till foreslagen ordférande.

Beslut

att valja Sofia Halth till ordférande for svenska sektionen av Amnesty International fér perioden 2014-2016.

Beslutet var enhalligt.

§ 29 Val av styrelse for sektionen
Arsmotet ges méjlighet att stalla fragor till kandidaterna.
Beslut

att valja Maria Granefelt till ordinarie ledamot i sektionens styrelse foér perioden 2014-2015,

att valja Lars Gafvert, Amanda Jackson och Tora Térnquist till ordinarie ledaméter i sektionens styrelse for
perioden 2014-2016,

att valja Anders Hallbom till férstasuppleant och Erik Thornberg till andresuppleant i sektionens styrelse for
perioden 2014-2015.

Besluten var enhalliga.

Ida Burlin informerar om att personalen pa sekretariatet har valt Andreas Bostrém (ordinarie) och Susanna
Warhammar (suppleant) som personalrepresentanter i sektionsstyrelsen.

§ 30 Val av styrelse for Amnestyfonden
Tina Lundh presenterar valberedningens forslag. Arsmétet ges majlighet att stalla fragor till kandidaterna.
Beslut

att valja Ernesto Katzenstein, Anneli von Wachenfeldt och Anna Akerlund till ordinarie ledaméter i
Amnestyfondens styrelse fér perioden 2014-2016,

att valja Gunnar Andersson, Felicitas Falck och Hans-Ake Henriksson till suppleanter i Amnestyfondens
styrelse for perioden 2014-2015.

Besluten var enhalliga.

§ 31 Val av auktoriserad revisor fér sektionen och Amnestyfonden

Ida Burlin laser upp valberedningens férslag till auktoriserad revisor och revisorssuppleant for sektionen och
Amnestyfonden.

Beslut

att valja Margaretha Morén som auktoriserad revisor fér svenska sektionen och Amnestyfonden fér perioden
2014-2015,

att valja Emelie Sleth som auktoriserad revisorssuppleant for svenska sektionen och Amnestyfonden for
perioden 2014-2015.



Besluten var enhalliga.

§ 32 Tillagg till rostlangden

Ida Burlin fragar om arsmotet kan godkanna ett tillagg i rostidangden, nr 228 Simon Tenghamn.

Beslut

att anta ovannamnda tillagg till rostlangden.

§ 33 Motion gillande drabbade personers medgivande for att bli féremal fér Amnestys insatser

Beslut

att uppdra at styrelsen att verka for att den internationella styrelsen gér en éversyn och utvardering av hur
arbetet for individer paverkats av reglerna om drabbade personers medgivande och vilka kriterier som galler.

§ 34 Motion géllande gruppernas huvudsakliga uppgifter

Eftersom motionen avslagits vid paverkanstorget och inga andra forslag lyfts i plenum anses motionen

avslagen.

§ 35 Forslag fran styrelse om onlineval av fértroendevalda
Beslut
att inféra onlineval av fértroendevalda pa arsmoétet 2015,

att det dar efter ska ske en utvardering av resultatet infor kommande arsméten.

§ 36 Aterupprittelse av arsmotesbeslut 2012:34 om Guantanamofangarna
Beslut

att avsla motionen.

§ 37 Angaende motion om Julian Assange fran arsmotet 2013
Beslut

att avsla motionen.
§ 38 Motion om styrelsens ansvar

Beslut

att avsla motionen.
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§ 39 Motion géllande arbetet mot dodsstraffet i USA
Beslut

att styrelsen tar initiativ till en omsorgsfull utvardering och eventuell omprévning av arbetet mot dodsstraffet i
USA.

§ 40 Motion géllande fangar i USA
Beslut

att den svenska sektionens styrelse verkar for en bred granskning av vad som kallats "det fangelse-
industriella komplexet” i USA med sarskild inriktning pa de allvarliga problem och missférhallanden som i
flera delstater lett till att rattssystemet ar nara ett sammanbrott.

§ 41 Stadgedndringsforslag fran styrelsen gillande uppdatering av stadgarna
Beslut
att genomgéende &ndra begreppet “arbetsgrupper till “grupper” i sektionens stadgar,

att tidigare arsmotesbeslut om att grupper som valt att vara en egen juridisk person ska anta
standardstadgar, lyfts in i sektionens stadgar,

att kravet pa att grupper som ar egna juridiska personer betalar distriktsavgift flyttas fran sektionens stadgar
till standardstadgarna fér grupper,

att forandra rutinerna fér kungérande av arsmoétesprotokoll och protokoll fran extra medlemsméte,

att del av punkt 9.2 stryks sa att nuvarande ordning med fértur vid fér manga anmalningar till arsmotet tas
bort for att ge fler mojlighet att delta,

att skrivningar om styrelsens arbete samlas i styrelsens arbetsordning,

att &ndra sektionens stadgar sa att den far foljande lydelse (ny text rcdmarkerad, féreslagna borttagningar ar
&verstrulana):

Stadgar fér svenska sektionen av Amnesty International

1. Vision och atagande

Amnesty Internationals vision &r en varld dar varje manniska atnjuter alla de manskliga rattigheter som ingar
i FNs allménna férklaring om de ménskliga rattigheterna och andra internationella normer fér manskliga
rattigheter. | sin stravan att uppna denna vision atager sig Amnesty International att utreda och agera for att
férhindra och gora slut pa allvarliga krankningar av dessa rattigheter.

2. Grundldggande varderingar

Amnesty International bildar ett globalt samfund av manniskorattsforsvarare som arbetar enligt principerna
internationell solidaritet, effektivt agerande for drabbade individer, global tackning, de manskliga
rattigheternas allmangiltighet och odelbarhet, opartiskhet och oberoende samt demokrati och 6msesidig
respekt.

3. Arbetssitt

Amnesty International riktar sig till regeringar, mellanstatliga organisationer, vapnade politiska grupper,
féretag och andra enskilda aktérer utan anknytning till staten.

Amnesty International stravar efter att avsléja kréankningar av de méanskliga rattigheterna pa ett noggrant,
snabbt och outtréttligt satt. Organisatienen Rorelsen undersoker systematiskt och opartiskt fakta i enskilda
fall och ménster av kréankningar av de manskliga rattigheterna. Resultaten offentliggérs och medlemmar,
sympatistrer och anstéllda utévar offentliga patryckningar mot regeringar och andra for att stoppa
krankningarna.

Utover arbetet mot specifika krénkningar av de méanskliga rattigheterna kraver Amnesty International att alla
regeringar ska uppréatthalla rattsstatliga principer och ratificera och uppfylla normer fér manskliga rattigheter. W
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Organisationen Rorelsen bedriver omfattande utbildnings- och informationsverksamhet avseende méanskliga
rattigheter samt uppmanar mellanstatliga organisationer, enskilda individer och alla samhéllsorgan att stédja
och respektera de manskliga rattigheterna.

4. Verksamhet

4.1 Amnesty International & som organisation baserad pa frivilligt medlemskap, vilket innebar att
verksamheten ar beroende av frivilligas, d v s gruppers och enskilda medlemmars, aktiva medverkan.

4.2 Svenska sektionen ar en del av Amnesty International och arbetar i enlighet med dess regler och
riktlinjer.

4.3 Sektionen skall vidta alla nédvandiga atgarder for att uppratthalla en effektiv organisation bestaende av
anslutna grupper och enskilda medlemmar.

4 4 Sektionen skall forse mediemsgrupper och enskilda medlemmar med aktionsfall-ellerge-dem-andra-
uppgifter, som framjar arbetet for i § 1 angivet atagande.

4.5 Sektionen skall informera om krankningar av manskliga rattlgheter och arbeta for 6kad kdnnedom om de
internationella normer; som avses i § 1 ovan.

5. Medlemmar ech-arbetsgrupper

5.1 Sektionen star dppen for enskilda individer som vill arbeta fér Amnesty Internationals atagande. Medlem
blir man genom att eréggabetala av arsmétet beslutad avgift. Styrelsen har ratt att i sarskilda fall utesluta en
medlem. Styrelsens beslut om uteslutning skal fattas med 2/3 majoritet. En medlem som uteslutits av
styrelsen har ratt att éverklaga beslutet infor nastkommande arsmote

6. Organisation
6.1 Sektionen verkar genom a) arsmote, b) extra medlemsméte, c) sektlonens styrelse d) svenska

etlstmetsembad- (nyttad till 6.6)
6.42 Arsmote och extra medlemsméte &r sektionens hogsta beslutande organ. Styrelsen ansvarar for att
arsmotets beslut genomférs och har évergripande ansvar for sektionens ekonomi och verksamhet. Styrelsen
har ratt att inteckna, belana eller avyttra fast egendom som tillhér sektionen.

6.83 For att genomféra styrelsens beslut och ge service till distrikt, grupper och medlemmar skali sektionen
uppratthalla ett sekretariat, som leds av en generalsekreterare utsedd av styrelsen.

5-2 6.4 Till sektionen finns anslutna arbetsgrupper. En grupp kan valja att vara en egen juridisk person i form
av en ideell férening eller vara direkt understalld svenska sektionen.Grupper som &r egna juridiska personer
ska anta av sektionsstyrelsen beslutade standardstadgar och utformar SJaIvstandlgt sin verksamhet i inom
ramen fér dessa standardstadgar.y




Medlem [ anetsgrupp skall vara medlem av svenska sekhonen av Amnesty Internatlonal Om enanetsgrupp
gjinte fullgér sina aligganden gentemot sektionen eller om dess verksamhet &r oférenlig med Amnesty
Internationals atagande, har styrelsen ratt att upplésa gruppen. Styrelsens beslut om upplésning skall fattas
med 2/3 majoritet. ArbetsGrupp som upplosts av styrelsen har ratt att 6verklaga beslutet infor
nastkommande arsmate.

8-36.5 Vid en grupps nedlaggning skal efter avvecklingen dess resterande tillgangar tillfalla svenska
sektionen.

6.6 Sektionen ar geografiskt indelad i distrikt. For stéd och service till distriktets grupper, samordnande av
verksamheter inom distriktet och for distriktets representation i verksamhetsplaneringsprocessen tillsatter
varje distrikt arligen genom val ett eller flera distriktsombud. (Baserad pa tidigare 5.4 och 6.3)

7. Arsméte
7.1 Sektionens arsmote skalt hallas senast den 15 maj pa tid och plats som styrelsen bestammer.
7.2 Kallelse till arsmote, med paminnelse om metienstiden-och-styrelsensférslag tidpunkter for att 1amna in
motioner och nomineringar avseende stadgeenliga val, skalt av styrelsen utséndas till, eller pa annat satt
goras tillganglig fér, medlemmarna senast tolv veckor fore arsmotet.
7.3 Motioner till &rsmotet skalt vara styrelsen tillhanda senast tio veckor fére arsmétet. Arsmotet ar inte
skyldigt att behandla senare inkomna motioner. Arsmétet &r inte heller skyldigt att behandla férslag fran
styrelsen som har beslutats efter att arsméteshandlingarna har gjorts tillgéngliga enligt 7.4. Arsmotet kan
dock under forutsattning av minst 2/3 majoritet ta upp for sent inkomna motioner eller fillgénglggjerda forslag
till behandling. Styrelsen skal [Amna yttranden &ver inkomna motioner.
7.4 Féljande handlingar skalt uts&ndas till alla grupper, distrikt och arsmétesdeltagare samt géras tillgéangliga
fér medlemmarna senast fyra veckor fére arsmotet:
- styrelsens-verksamhetsberdttelse-med-ekonomiskredeovisningsektionens arsredovisning
- svenska Amnestyfondens styrelses-verksamhetsberdtielse-med-ekonomiskredevisningarsredovisning
- revisorernas berattelser avseende sektionen respektive Amnestyfonden
- forslag till dagordning och arbetsordning
- i forekommande fall motioner som inkommit inom féreskriven tid samtstyrelsens yttranden 6ver dessa
 farl o fall I s il handl |
- styrelsens évriga forslag
- granskningskommitténs rapport om det féregaende arets verksamhet
- valberedningens forslag avseende stadgeenliga val (utom val till valberedningen)
- distriktens férslag avseende valberedningen
7.5 Forslag till arsmotets dagordning upprattas av styrelsen. Féljande arenden ska# alltid finnas upptagna:
- upprattande av rostlangd
- fraga om arsmétet utlysts i stadgeenlig ordning
- val av funktionarer: a) tva ordférande, b) minst tva sekreterare, c) tva justerare, d) minst tva réstraknare och
e) tva diskrimineringsombud
- sektionsstyrelsens och revisorernas beréattelse avseende sektionen
- fraga om ansvarsfrihet fér ledaméterna i sektionsstyrelsen
- fondstyrelsensAmnestyfondens och revisorernas berattelse avseende Amnestyfonden
- fraga om ansvarsfrihet for ledaméterna i fendstyrelsenrAmnestyfondens styrelse
- val av sektionsstyrelse: a) ordférande for en tid av tva ar (valjs vartannat ar), b) kassoér for en tid av tva ar
(valjs vartannat ar), c) ytterligare tre ordinarie ledaméter for en tid av tva ar och d) tva suppleanter for en tid
av ett ar
- val av fondstyrelse Amnestyfondens styrelse: a) sju ordinarie ledaméter for en tid av tva &r med val av fyra
ena aret och tre andra aret och b) tre suppleanter fér en tid av ett ar
- val av granskningskommitté: a) tre ordinarie ledaméter b) en suppleant
- val av revisorer fér sektionen respektive Amnestyfonden: a) en ordinarie, som skall vara auktoriserad
revisor och b) en suppleant, som ska¥ vara auktoriserad revisor
- val av valberedning: a) fem ordinarie ledaméter, varav en sammankallande som utses internt och b) en
suppleant

enfunktionarer till beslutad

berednmgsform

- motioner och styrelsens férslag

- medlemsavgifternas storlek

7.6 Avskrift av justerat protokoll skall sandas till eller pa annat satt goéras tillganglig for alla grupper, distrikt
och arsmotesdeltagare senast tio veckor efter arsmotet. Qg-gc)



7.7 Fortroendevalda i ett organ som valjs av arsmotet (sektionens styrelse, Granskningskommittén och
valberedningen) far maximalt tjanstgéra i en sammanhangande period av sex ar. Darefter maste ett uppehall
goras pa minst tva ar for att kunna omvaljas till samma organ. Vid val av ordférande och kassér géller dock
en sammanhangande mandatperiod i styrelsen om totalt atta ar, varav maximalt sex ar som ordférande eller
kassor.

8. Extra medlemsmodte

8.1 Extra medlemsmote halleshalls, nar styrelsen finner det nédvandigt eller nér minst en tredjedel av
sektionens medlemmar eller minst halften av arbetsgrupperna begar det. Vid sadant extra medlemsmote far
endast de &renden behandlas for vilka motet utlysts.

8.2 Kallelse till extra medlemsméte skalt av styrelsen utséndas till medlemmarna senast tre veckor fére
motet. Styrelsens forslag till dagordning och 6vriga handlingar ska bifogas kallelsen.

8.3 Avskrift av justerat protokoll skalt #tséndas till eller pa annat satt géras tillganglig for alla grupper, distrikt
och moétesdeltagare senast tre veckor efter extra medlemsmate.

9. Beslut vid arsmote och extra medlemsmote

9.1 Arsméte respektive extra medlemsmoéte &r beslutsmassigt nar kallelse skett enligt stadgarna.

9.2 Varje medlem av sektionen har ratt att narvara vid arsméte och extra medlemsméte forutsatt att
medlemmen innan anmalningstiden till moétet gatt ut har edagtbetalat medlemsavgift for innevarande eller
foregéende ar. For yttrande- och réstratt vid arsmotet fordraskravs att medlemmen eragtbetalat av styrelsen
faststalld arsmotesavglft Anmalan till arsmotet skall ske h#senast den dag som styrelsen faststallt som

9.3 De ordinarie ledaméterna och suppleanterna i sektionens styrelse respektive Amnestyfondens styrelse
har inte rostratt i fraga om styrelseledaméternas ansvarsfrihet.

9.4 Vid arsmote respektive extra medlemsméte avgors fragor som géller bordlaggning till nasta
arsmote;ochew- behandling av fér sent inkomna motioner ellerstadgesndring med 2/3 majoritet. Andring av
stadgarna kan endast beslutas av arsmote och maste fattas med 2/3 majoritet. Yppldsning-av-sektionen-

; : - (Flyttad till 13.4) Ordférandeval avgérs med
absolut majontet d vV S mer an hélften av avg:vna roster Ovriga fragor avgérs med enkel majoritet. Om
votering ar begard sker denna 6ppet, utom vid personval da sluten omréstning kan begéras. Vid lika réstetal
galler den mening som den vid voteringen fungerande métesordféranden bitrader, utom vid val da lotten
avgor.

9.5 Yrkande om bordlaggning av drende inom samma moéte avgérs med enkel majoritet. Arendets
behandling anstar till annan tidpunkt som métesordféranden bestammer.

10. Styrelse

10.1 Styrelsen bestar av ordférande, kassér och ytterligare sex ordinarie ledamoter, tva suppleanter samt
personalrepresentant med personlig ersattare. Personalrepresentanten har narvaro- och yttranderatt.

10.2 Ordférande och kassor valjs sarskilt av arsmotet for en tid av tva ar med val av ordférande ena aret och
kassor andra aret. Sex ledaméter valjs av arsmotet for en tid av tva &r med val av halva antalet ena aret och
halva antalet andra aret. Tva suppleanter véljs av arsmétet for en tid av ett ar. Ledaméteroch-suppleanter
kan-atervaljas- Vid vakans kan arsmoéte eller extra medlemsmaote forratta fyllnadsval.

10.3 Personalrepresentanten och dess suppleantersattare valjs av personalen fér en tid av ett ar bland den
personal, aviénad eller icke avldnad, som arbetar inom sektionens sekretariat sedan minst ett ar och som &r
medlem av Amnesty International. Personalrepresentanten deltar efinte i behandlingen av fragor som rér
kollektivavtal eller stridsatgarder eller i styrelsens beredning och beslut i fragor som kommer att férhandlas
med de fackliga organisationerna. Personalrepresentanten deltar gjinte heller i beredning, beslut och
uppfoljning avde tjanstetlllsattnmgar som styre!sen ejmte delegerat

10 54 Styrelsens suppleanter kallas tllI varje sammantrade och har dar yttrande och forslagsratt De intrader
i ordinarie ledaméters stélle i den ordning de blivit valda och har d& ocksa rostratt.

10.65 For styrelsebeslut fordras att minst fyra narvarande ordinarie ledaméter ar ense. Vid lika rostetal galler
den mening som sektionens ordférande eller - vid dennes franvaro - métesordférande bitréder.

10.#6 Styrelsen utser inom sig vice ordférande och férdelar andra arbetsuppgifter.

10.87 Styrelsen dgeratttillsigkan adjungera en eller flera personer utan rostratt.

10.8 Styrelsen antar en.arbetsordning som beskriver hur arbetet i styrelsen &r organiserat och bedrivs. ;

10



10.409 Styrelsen bestammer vilka som har ratt att teckna sektionens firma.

11. Svenska Amnestyfonden
11.1 Fér Svenska Amnestyfonden galler sarskilda stadgar.

12. Forvaltning och revision

12.1 Sektionens verksamhets- och rakenskapsar ar kalenderar.

12.2 Styrelsens forvaltning och sektionens rakenskaper skat granskas av de revisorer och den
granskningskommitté som utsetts av arsmotet. Dessa har ratt att, narhelst de énskar, ta del av alla de-
handlingar som ror sektionens verksamhet och ekonomi.

12.3 Revisionsberattelse skal foreligga inom tolv veckor efter verksamhetsarets utgang.

13.44. Uteslutning ur Amnesty International samt avveckling och upplésning av svenska sektionen
4413.1 Sektionen kan genom beslut av internationella styrelsen (International BoardeG) uteslutas ur
Amnesty International. (Uteslutning kan éverklagas till Membership Appeals Committee.)

4413.2 | handelse av uteslutning ur Amnesty International ska# sektionen, da beslutet ar definitivt, snarast
avvecklas och resterande tillgangar tillfalla Amnesty International, och arkiv, protokoll och évriga handlingar
éverlamnas till Amnesty International.

4413.3 Forslag om upplésning av sektionen skalt behandlas av arsmotet under férutséttning att forslaget
utsants till eller pa annat satt gjorts tillgangligt fératla medlemmarna senast tolvfjerten veckor fore moétet.
4413.4 Beslut om upplésning skal for att vara giltigt fattas med 4/5 majoritet av tva arsméten i féljd.
1413.5 | handelse av upplosning skall efter avvecklingen sektionens resterande tillgangar tillfalla Amnesty
International, och arkiv, protokoll och évriga handlingar éverlamnas till Amnesty International. Om &ven
Amnesty International uppldsts, skal tillgangarna ges till &ndamal som dverensstémmer med Amnesty
Internationals vision och atagande varom beslut fattas av arsmotet med enkel majoritet, och handlingar av
hemlig natur férstoras.

Beslutet fattades med kvalificerad majoritet.

§ 42 Forslag fran styrelsen om medlemsavgifternas storlek 2015

Beslut

att den helbetalande medlemsavgiften halls oférandrad till 240 kronor per ar fér 2015, samt

att den delbetalande medlemsavgiften halls oférandrad till 160 kronor per ar fér 2015 och omfattar personer
under 20 ar.

§ 43 Den svenska sektionens position angaende den foreslagna policyn om avkriminalisering av
sexarbete

Beslut

att uppdra at styrelsen att, pa Chairs Assembly 2014, och i andra relevanta internationella sammanhang
verka for att Al:s arbete inom omradet skall fokusera pa allvarliga manniskorattskréankningar som manniskor i
prostitution utsatts for. Detta innebér att:

- Amnesty ska agera i fall dd manniskor som saljer sex utsatts for allvarliga manniskorattskrankningar

- Amnesty ska arbeta for avkriminalisering av férséljning av sex

- Amnesty inte ska betrakta det som en mansklig rattighet att sélja sex
- Amnesty inte ska betrakta det som en mansklig rattighet att képa sex
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att uppdra at styrelsen att, p4 Chairs Assembly 2014, och i andra relevanta internationella sammanhang
verka for att Al ska arbeta for att ingen skall tvingas att sélja sexuella tjanster genom diskriminering, tvang
eller vald, inte heller pa grund av ekonomisk eller social néd. Detta innebar att:

- Amnestys arbete mot manniskorattskrankningar kopplade till prostitution inte bara ska fokusera pa
lagandringar

- Amnesty ska arbeta for att stater tar itu med kdnsdiskriminering och annan strukturell diskriminering som
inskranker manniskors valmojligheter och leder till att manga riskerar att hamna i prostitution.

att uppdra &t styrelsen att, pa Chairs Assembly 2014, och i andra relevanta internationella sammanhang
verka fér att Al:'s arbete bor vara evidensbaserat och majliggdra for organisationen att agera med en
mangfald effektiva instrument fér skydda och uppfylla de manskliga rattigheterna for manniskor i prostitution.
Detta innebar att:

- Amnesty inte ska ta ett universellt stallningstagande fér avkriminalisering av sexkép

- Amnesty inte ska ta ett universellt stallningstagande for avkriminalisering av kringaktiviteter till prostitution

- Amnestys stéllningstagande till reformer av lagstiftningen kopplade till prostitution ska vara
evidensbaserat

§ 44 Motion om arvodering av ledaméter i sektionsstyrelsen

Beslut

att inte arvodera sektionens styrelse,

att uppdra at sektionens styrelse att se éver hur kostnadserséattning fér fértroendevalda, sarskilt fér
forlorad inkomst, kan bli mer anvandbar.

§ 45 Stod till Edward Snowden

Beslut

att avsla motionen.

§ 46 Motion géllande arbetet med Nordkorea
Beslut

att styrelsen i svenska Amnesty ska verka for att arbetet med Nordkorea ges en hégre prioritet.

§ 47 Stadgeidndringsforslag fran styrelsen gillande extra medlemsmaote

Beslut

att &ndra paragraf 8.1 av sektionens stadgar sa att den far féljande lydelse (&verstruket och fetad ar kopplat
till den Gvergripande stadgeuppdateringen, se 1.9, det ar endast det kursiverade, inklusive éverstrot-
kursiverat som ar relevant for just detta forslag):

8.1 Extra medlemsmote halleshalls snarast men senast inom fyra manader, nar styrelsen finner det
nédvandigt eller nar minst entredjedel 5 procent av sektionens medlemmar eller minst héfften 25 procent av

arbetsgrupperna begar det. Vid sédant-extra medlemsmote far endast de @renden behandlas for vilka motet
utlysts.

Beslutet fattades enhalligt.

12 \L—( @
o s



§ 48 Stadgedndringsforsiag fran styrelsen gidllande avskaffande av arsmétesavgiften

Beslut

att andra paragraf 9.2 av sektionens stadgar sa att den far féljande lydelse (&verstruket och fetat ar kopplat
till den 6vergripande stadgeuppdateringen, se 1.9, det ar endast det kursiverade, inklusive éverstret-
kursiverat som ar relevant for just detta forslag):

9.2 Varje medlem av sektionen har ratt att narvara vid arsméte och extra medlemsméte forutsatt att
medlemmen innan anmalningstiden till métet gatt ut har erlagtbetalat medlemsavgift fér innevarande eller
foregaende ar. For yttrande och rostratt ferdraskravs att medlemmen anmalt sig till arsmétet senast den dag

som styrelsen faststéﬂt som s:sta anmalmngsdag —a##medlemmen—e#agtb&talat-aws&treisen—faststa#d

Beslutet fattades enhalligt.

§ 49 Forslag fran styrelsen géllande motionsberedning innan arsmotet
Beslut

att avsla férslaget.

§ 50 Angaende krigsbrott i Gaza
Beslut

aft avsla motionen.

§ 51 Angaende tortyr av fangslade palestinska barn

Beslut

Eftersom motionen avslagits vid paverkanstorget och inga andra férslag lyfts i plenum anses motionen
avslagen.

§ 52 Motion gallande utlokalisering av utredare vid det internationella sekretariatet (I1S)

Beslut

att styrelsen verkar fér sadana I6sningar att inte sekretariatets olika delar drabbas av fortsatta
kompetensforluster,

att styrelsen noga féljer de atgarder som vidtas fér att minska riskerna med utlokalisering till stdder som i
flera avseenden ar betydligt mindre sakra an London.

§ 53 Motion gallande straffbefrielse (impunity)

Beslut

att avsla motionen.
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§ 54 Forslag fran styrelsen gdllande fordndring av Granskningskommittés direktiv

Beslut

att andra Granskningskommitténs direktiv sa att de far féljande lydelse:

GK ska utdva tillsyn éver svenska sektionen av Amnesty Internationals (nedan sektionen) och svenska
Amnestyfondens verksamhet genom att:

- granska att verksamheten bedrivs pa ett andamalsenligt satt i enlighet med stadgar, arsmétesbeslut samt
ovriga dokument och beslut som &r styrande for verksamheten

- granska utfallet av och eventuella avvikelser fran sektionens och Amnestyfondens budget, dess orsaker
och de konsekvenser dessa har fér verksamheten,

- granska att sektionens och Amnestyfondens verksamheter &r transparenta samt

- granska att sektionens och Amnestyfondens verksamheter |6pande utvarderas.

Granskningskommittén ska I6pande rapportera om sina iakttagelser och slutsatser till respektive styrelse
samt avge skriftlig rapport till arsmétet avseende det féregaende verksamhetsaret.

Intern information, i enlighet med respektive styrelses regelverk, kan vid behov géras tillganglig for
Granskningskommittén. Granskningskommitténs medlemmar far inte férmedla sadan information till nagon
obehdrig. Detta galler aven efter det att uppdraget har upphért.

§ 55 Motion om att riva upp arsmoétesbeslut 2012:53

Beslut

att arsmétesbeslut 2012:53 rivs upp.

§ 56 Val av granskningskommitté
Matilda Johansson presenterar valberedningens forslag.
Beslut

att valja Anna Dahlback, Bengt G Nilsson och Hanna Roberts till ordinarie ledamoter i sektionens
Granskningskommitte for perioden 2014-2015,

aft valja Lisa Ronnlund till suppleant i sektionens Granskningskommitté fér perioden 2014-2015.

Besluten var enhalliga.

§ 57 Val av valberedning
Asa Jacobs fran valberedningens valberedning presenterar forslaget till valberedning.
Beslut

att valja Michael Falk, Christine Pamp, Matilda Johansson, Lisbeth Kohls och Hans Fredriksson till ordinarie
ledaméter i valberedningen fér svenska sektionen 2014-2015,

att valja Lisa Tistad till suppleant i valberedningen fér svenska sektionen 2014-2015.

Besluten var enhalliga.
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§ 58 Tid och plats for arsmétet 2015

Ida Burlin informerar om att tid och plats fér nasta arsmoéte inte ar bestdmd &n men att styrelsen kommer att
aterkomma i den fragan inom Kort.

§ 59 Ovriga fragor

Stockholms Amnestykor sjunger "Tusen roster”.

Karin Linkhorst tackar av Natasja Person som avgar fran sektionsstyrelsen, liksom Michael Falk, Andreas
Bokerud och Lisbeth Kohls som inte ar narvarande vid denna punkt. Hon tackar aven Jeanette Irequist fran

Granskningskommittén.

Sofia Halth tackar aven av samtalsledarna fran paverkanstorgen, funktionarerna fran Malmo, Stockholms
Amnestykor och presidiet.

§ 60 Motet avslutas av sektionens ordférande

Sofia Halth forklarar arsmotet 2014 avslutat.

)

Fi ert Tolonen Scherman Ida Burl
Ordférande Ordférande

\

iktor Rasch Ida Lundborg
Sekreterare Sekreterare

Nina Virkkala Olle Lundell
Justerare Justerare

Ordférklaringar:

Al = Amnesty International

GK- Granskningskommittén

FRII — Frivilligorganisationernas insamlingsrad
ICM — International Council Meeting

MR — Manskliga rattigheter
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